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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Nagrinéjamos priemonés Sioje tarpinéje perziiiroje buvo nustatytos 2000 m. lapkricio 27 d.,
kai Taryba nustaté¢ antidempingo muita polietileno terephthalato (PET) importui kurio kilmés
Salys yra Koré¢jos Respublika ir Taivanis.

2003 m. geguzés 22 d. Komisija paskelbé inicijuojanti taikomy antidempingo muity tarping
perzitira taikomy polietileno terephthalato (PET) importui, kurio kilmés Salis yra Kor¢jos
Respublika ir Taivanis.

2004 m. birzelio 30 d. pateikéjas atSauké savo praSyma tarpinei perziiirai. Nepaisant to buvo
nuspresta, kad yra pagrindo pratesti ex officio dempingo nagrinéjima.

Prideéta Komisijos sitilyma Tarybos Reglamentui sudaro galutinés iSvados dél dempingo PET,
kurio kilmés Salis yra Koréjos Respublika ir Taivanis ir yra siiiloma atitinkamai pataisyti
taikomus antidempingo muitus.
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Pasitlymas
TARYBOS REGLAMENTAS

i dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 2604/2000 dél polyethylene terephthalate, kurio
kilmés Salis inter alia yra Koréjos Respublika ir Taivanis, importo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama 1 1995 m. gruodzio 22 d. Reglamenta (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesaniy valstybiy' (,,pagrindinis
reglamentas”) ir ypac i jo 11 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama { pasiiilyma, kurj, pasitarusi su Patariamuoju komitetu, pateik¢ Komisija,
kadangi:
A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(D) Taryba Reglamentu (EB) Nr. 2604/2000° (,,galutinis reglamentas”), nustaté galutinius
antidempingo muitus importuojamam polyethylene terephthalate (‘PET’), kurio
kilmeés Salis yra Indija, Indonezija, Malaizija, Koréjos Respublika, Taivanis ir
Tailandas.

2. Dabartinis tyrimas

2) 2003 m. geguzés 22 d., Komisija praneSimu, paskelbtu FEuropos Sqjungos
oficialiajame leidinyje’, prane$é apie antidempingo priemoniy, taikomy PET, kurio
kilmés Salis yra Koréjos Respublika ir Taivanis (,,suinteresuotos Salys’), importui i
Bendrija, laikino patikrinimo inicijavima.

3) Laikinas patikrinimas buvo inicijuotas, 2003 m. balandzio ménesi Europos plastmasés
gamintojy asociacijai (EPGA) (,,pareiskéjas™) pateikus praSyma gamintojy, kurie
atstovauja didesniaja dali, Siuo atveju daugiau kaip 80 %, Bendrijos PET produkcijos,
vardu. PraSyme buvo pakankamai prima facie irodymu, kad vél pasikartojo dempingas
ir zala ir kad esanciy priemoniy nepakanka zalingam dempingui neutralizuoti. Pateikty

OJ L 56, 1996 3 6, p. 1, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 461/2004
(OJL 77,2004 3 13, p. 12).

OJ L 301, 2000 11 30, p. 21, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr.
823/2004 (OJ 127, 2004 4 29, p. 7).

3 0J C120,2003 522, p. 13.
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“4)
)

(6)

(7

®)

©)

(10)

irodymy pakako iSsamiam laikinam esamuy priemoniy patikrinimui inicijuoti pagal
pagrindinio Reglamento 11 straipsnio 3 dalies nuostatas.

2004 m. birzelio 30 d. pareisSkéjas atsiémé savo praSyma dél laikino patikrinimo.

Nezitirint to, buvo manoma, kad, atsizvelgiant i turimus irodymus bei tyrimo metu
padarytas iSvadas, dempingo tyrimo ex officio tgsimas buvo pateisinamas.
Atsizvelgiant 1 kitus patikrinimo tyrimo aspektus, buvo nustatyta, kad laikinas
patikrinimas turi buti nutrauktas, kadangi prasymas buvo atsiimtas. Apie toki poziiir]
buvo informuotos visos suinteresuotos Salys, bet né viena i§ juy nepateiké jokiy
komentary.

3. Kitos procediiros

2003 m. geguzes 22 d. Komisija pranesimu, paskelbtu Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje’, pranesé apie antidempingo priemoniy, taikomy PET, kurio kilmés 3alis yra
Australija, Kinijos Liaudies Respublika (,,KLR”), ir Pakistanas, importui { Bendrija
laikino patikrinimo inicijavima.

Komisija Reglamentu (EB) Nr. 306/2004° nustaté laikinaji antidempingo muita PET,
kurio kilmés Salis yra Australija, KLR ir Pakistanas, importui. Komisija Reglamentu
(EB) Nr. 1467/2004°, nustaté laikinaji antidempingo muita PET, kurio kilmés 3alis yra
Australija, KLR ir Pakistanas, importui.

4. Tyrimu suinteresuotos Salys

Komisijos atstovai oficialiai informavo pareiSkéja, skunde paminétus Bendrijos
gamintojus, kitus Bendrijos gamintojus, eksportuojan¢ius gamintojus, importuotojus,
tiekéjus ir vartotojus, o taip pat suinteresuotas asociacijas, Koré¢jos Respublikos ir
Taivanio atstovus apie tyrimo pradzia. Suinteresuotoms Salims buvo suteikta galimybé
raStu pateikti savo nuomong ir buti iSklausytiems per praneSime apie tyrimo pradzia
nustatyta laikotarpi.

Bendrijos gamintojai, kuriuos atstovavo pareiskéjas, kiti bendradarbiaujantys
Bendrijos gamintojai, eksportuojantys gamintojai, importuotojai, tickéjai, naudotojai ir
naudotojy asociacijos pareiské savo pozitri. Visos suinteresuotos Salys, kurios to
pageidavo, galéjo iSsakyti savo nuomong.

Visoms suinteresuotoms Salims ir visoms kitoms bendrovéms, kurios atsiliepé per
praneSime apie laikino patikrinimo pradzia nurodytus terminus, buvo iSsiystas
klausimynas. Atsakymus atsiunté¢ septyni pareiSkéjo atstovaujami Bendrijos
gamintojai; keturi kiti Bendrijos gamintojai; trys Koré¢jos Respublikos eksportuojantys
gamintojai, tarp jy viena bendroveé, kuriai $iuo metu netaikomas individualus muito
mokestis; keturi eksportuojantys gamintojai Taivanyje, tarp ju viena bendrove, kuriai
dabartiniu metu netaikomas individualus muito mokestis; du tiekéjai, du susijg
importuotojai, keturi nesusij¢ importuotojai ir devyni nesusij¢ naudotojai Bendrijoje.

0J C 120, 2003 5 22, p. 13.
0J C 120,2003 522, p.9.
OJ L 52,2004221,p.5.
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(11)  PraneSime apie laikino patikrinimo pradZzia buvo nurodyta, kad Siame tyrime gali buti
imami meéginiai. Taciau, kadangi pareiSkusiy nora bendradarbiauti eksportuojanciy
gamintojy buvo maziau, nei tikétasi, buvo nutarta, kad méginiai nebus imami.

(12) Komisijos atstovai rinko ir tikrino visa informacija, reikalinga dempingo ir dél jo
atsirandancios zalos nustatymui ir atliko patikrinimus Siose bendrovése:

a) Bendrijos gamintojai:

— Aussapol SpA, San Giorgio Di Nogaro (UD), Italija
— Brilen SA, Zaragoza, Ispanija

— Catalana di Polimers, Barselona, Ispanija

— Dupont Sabanci SA, Middlesbrough, Jungtiné Karalystée
— INCA International, Milanas, Italija

— KoSa, Frankfurtas prie Maino, Vokietija

— M & G Finanziaria Industriale, Milanas, Italija

— Tergal Fibres, Gauchy, Pranctzija

- VPI SA, Aténai, Graikija

— Voridian, Roterdamas, Nyderlandai

- Wellman PET Resins, Arnhemas, Nyderlandai

b) Eksportuojantys gamintojai/eksportuotojai Koréjos Respublikoje
— Daehan Synthetic Fiber Co. Ltd, Seulas

- SK Chemicals Co. Ltd, Seulas

— KP Chemical Corp., Seulas

c) Eksportuojantys gamintojai Taivane

— Far Eastern Textile Ltd, Taipéjus

— Shinkong Synthetic Fibers Corp., Taipé&jus

— Hualon Corp., Taipéjus

d) Susij¢ importuotojai

- SK Networks, Seulas, Kor¢jos Respublika

— SK Global (Belgija) N.V., Antverpenas, Belgija
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e) Nesusij¢ importuotojai

- Mitsubishi Chemicals, Diuseldorfas, Vokietija

Helm AG, Hamburgas, Vokietija

Global Services International, Milanas, Italija

SABIC Italia, Milanas, Italija

) Bendrijos tiekéjai

— Interquisa SA, Madridas, Ispanija

— BP Chemicals, Sunbury-on-Thames, Jungtiné Karalysté
g) Bendrijos naudotojai

— Danone Waters Group, ParyZzius, Pranciizija

— Aqua Minerale San Benedetto, Scorze (VE), Italija

- RBC Cobelplast Mononate, Varese, Italija

— Nestlé Espana SA, Barselona, Ispanija

5. Tyrimo laikotarpis

(13) Dempingo tyrimas vyko laikotarpiu nuo 2002 m. balandzio 1 d. iki 2003 m. kovo 31 d.
(,,TL”).

6. Gaminys ir panaSiis gaminiai
6.1 Gaminys

(14)  Svarstomas gaminys yra tas pats gaminys kaip ir pirminiame tyrime, t. y. PET, kurio
viskozes kiekis yra 78 ml/g arba aukStesnis, pagal /SO standarta 1628-5, kurio kilmés
Salis yra Kor¢jos Respublika ir Taivanis, dabar klasifikuojamas CN kodu 3907 60 20.

6.2 PanasSus gaminys

(15) Pirminiame tyrime buvo nustatyta, kad PET, gaminamas ir parduodamas Koréjos
Respublikos ir Taivanio rinkoje, ir PET, gaminamas ir eksportuojamas i Bendrija, turi
tas pacCias pagrindines fizines ir chemines charakteristikas bei panaudojima. Todél
daroma iSvada, kad, remiantis pagrindinio Reglamento 1 straipsnio 4 dalies
nuostatomis, visi PET tipai, kuriy viskozés kiekis yra 78 ml/g arba aukstesnis, yra
panasis.
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(16)

B. DEMPINGAS
1. Bendra metodika

Bendra toliau iSdéstyta metodika buvo taikoma visiems Koré¢jos Respublikos ir
Taivanio eksportuojantiems gamintojams ir yra tokia pati, kaip ir pirminiame tyrime.
Tod¢l iSvadose d¢l dempingo aprasoma, kas yra biidinga kiekvienai eksportuojanciai
Saliai.

1.1. Normalioji verté

(17)

(18)

(19)

(20)

2n

Normaliosios vertés nustatymui pirmiausiai kiekvienam eksportuojan¢iam buvo
nustatoma, ar svarstomo produkto bendras vidaus pardavimas, palyginus su jo
bendruoju eksportu { Bendrija, yra reprezentatyvus. Remiantis pagrindinio reglamento
2 straipsnio 2 dalies nuostatomis, vidaus pardavimai laikomi reprezentatyviais, kai
kiekvieno eksportuojancio gamintojo vidaus pardavimy apimtis sudaro maziausiai 5 %
jo bendro eksporto pardavimy apimties.

Taigi, buvo nustatyti PET tipai, parduoti vidaus rinkoje bendroviy, kuriy vidaus
pardavimas buvo reprezentatyvus ir identiski arba tiesiogiai lygintini tipai, kurie buvo
eksportuojami | Bendrija.

Kiekvienam eksportuojanéiy gamintoju ju vidaus rinkoje parduodamam tipui ir
tiesiogiai lygintinam PET tipui, kuris yra eksportuojamas i Bendrija, buvo nustatyta, ar
vidaus pardavimai buvo pakankamai reprezentatyviis pagal pagrindinio Reglamento 2
straipsnio 2 dalies nuostatas. Tam tikro PET tipo vidaus pardavimai laikomi
pakankamai reprezentatyviais, kai bendra to tipo vidaus pardavimuy apimtis TL sudaro
5 % arba daugiau lygintino PET tipo, eksportuojamo i Bendrija, bendros pardavimo
apimties.

Taip pat buvo istirta, ar kiekvieno PET tipo vidaus pardavimai gali biti laikomi jvyke
iprastinémis prekybos salygomis, nustatant santyki tarp pelningy pardavimy ir
nepriklausomy aptariamo PET tipo klienty. Tais atvejais, kai PET tipo pardavimuy
apimtis, parduodant neto kainomis, lygiomis arba didesnémis uz apskaiciuota
gamybos kaina, sudaré daugiau kaip 80 % to tipo bendros pardavimy apimties, ir kai
to tipo apskaifiuota vidutiné kaina buvo lygi arba didesné uz gamybos kastus,
normalioji verté buvo grindziama tikraja vidaus rinkos kaina, apskaiciuota kaip to tipo
visy TL atlikty pelningy ar nepelningu pardavimy vidaus rinkoje paskaiciuotas kainy
vidurkis. Tais atvejais, kai PET tipo pelningy pardavimy apimtis sudaré 80 % arba
maziau to tipo bendros pardavimy apimties, arba kai to tipo paskaifiuotas kainuy
vidurkis buvo zemiau gamybos kasty, normalioji verté¢ buvo grindziama tikraja vidaus
rinkos kaina, apskaiCiuota kaip to tipo tiktai pelningy pardavimu paskaiciuotas
vidurkis, su salyga kad Sie pardavimai sudar¢ 10 % ar daugiau to tipo bendry
pardavimy apimties.

Buvo nustatyta, kad visy PET tipo pelningi pardavimai sudaré 10 % ar daugiau to tipo
bendry pardavimy apimties.
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1.2. Eksporto kaina

(22)

(23)

Visais atvejais, kai svarstomas gaminys buvo eksportuojamas Bendrijos
nepriklausomiems klientams, eksporto kaina buvo nustatyta pagal pagrindinio
Reglamento 2 straipsnio 8 dalies nuostatas, biitent, remiantis i$ tikryjy sumokétomis ir
mokamomis eksporto kainomis.

Tais atvejais, kai pardavimai buvo vykdomi per susijusi importuotoja, eksporto kainos
buvo sudaromos, remiantis susijusiy importuotoju perpardavimo kainomis,
taitkomomis nepriklausomiems klientams. Patikslinimai atlikti visoms sanaudoms,
kurias importuotojas patyré nuo importavimo iki perpardavimo, tame tarpe
pardavimams, bendroms ir administracinéms iSlaidoms ir pagristoms pelno marzoms,
pagal pagrindinio Reglamento 2 straipsnio 9 dalies nuostatas. Atitinkama pelno marza
buvo nustatyta, remiantis Bendrijos rinkoje dirbanciy nesusijusiy bendradarbiaujanciy
prekiautojy/importuotojy teikiama informacija.

1.3. Palyginimas

(24)

Normalioji verté ir eksporto kainos buvo palygintos, remiantis eksportu. Teisingam
normalios vertés ir eksporto kainos palyginimui, buvo atlikti patikslinimai,
atsizvelgiant | skirtumus, jtakojanCius kainy palyginamuma pagal pagrindinio
Reglamento 2 straipsnio 10 dalies nuostatas. Atitinkami patikslinimai buvo
pripazistami visais atvejais, kai jie buvo priimtini, tiksliis ir paremti patikrintais
frodymais.

1.4. Dempingo marza

(25)

(26)

27)

(28)

Remiantis pagrindinio Reglamento 2 straipsnio 11 dalies nuostatomis, kiekvienam
bendradarbiaujanciam eksportuotojui buvo apskaifiuojama dempingo marza, lyginant
normaliosios vertés svertini vidurki su eksporto kainos svertiniu vidurkiu.

Toms Salims, kuriy buvo nustatytas auksStas bendradarbiavimo lygis (vir§ 80 %) ir
nebuvo pagrindo teigti, kad koks nors eksportuojantis gamintojas venge
bendradarbiauti, norint uztikrinti priemoniy efektyvuma, likutiné dempingo marza
buvo nustatoma pagal bendradarbiaujancios bendrovés su auksSc¢iausia dempingo
marza lygi.

Salims, kurioms buvo nustatytas Zemas bendradarbiavimo lygis, likutiné dempingo
marza buvo nustatoma, remiantis pagrindinio Reglamento 18 straipsnio nuostatomis,
t.y. turimy fakty pagrindu.

2. Koréjos Respublika

Atsakymai { anketas buvo gauti i§ trijy eksportuojanciy gamintojy, vienas ju
neeksportavo PET | Bendrija tyrimo metu, ir dvieju importuotojy, susijusiu su vienu i§
eksportuojanéiy gamintojy. Buvo nustatyta, kad bendradarbiaujantys eksportuotojai
sudaré 100 % Koréjos svarstomo produkto eksporto tyrimo laikotarpiu.
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2.1. Normalioji verté

(29) Remiantis pagrindinio Reglamento 2 straipsnio 1 dalies nuostatomis, visiems PET
tipams, kuriuos eksportavo Koré¢jos eksportuojantys gamintojai, buvo galima nustatyti
normaliaja verte, remiantis nepriklausomy klienty vidaus rinkoje iprastinéje prekyboje
mokétomis ir mokamomis kainomis.

2.2. Eksporto kaina

(30) Vienas i§ Kor¢jos eksportuojanciu gamintojy vykdé eksporto pardavimus i Europos
bendrija tiek tiesiogiai nepriklausomiems klientams, tiek per susijusius importuotojus
Kor¢joje ir Europos bendrijoje. Todél, remiantis pagrindinio Reglamento 2 straipsnio
9 dalies nuostatomis, antruoju atveju buvo nustatytos eksporto kainos.

2.3. Palyginimas

(31) Utztikrinant, kad palyginimas biity teisingas, remiantis pagrindinio Reglamento 2

straipsnio 10 dalies nuostatomis, buvo atsizvelgta i veiksniy, kurie, kaip buvo
teigiama, jtakojo kainas ir kainy palyginamuma, skirtumus. Tuo pagrindu buvo
daromos nuolaidos dél transporto, draudimo, mokesciu mokejimo, komisiniy
atlyginimy, paskoly, pakavimo, muitinés mokesciy ir banko mokesciy skirtumy.

2.4. Dempingo marza

(32)

(33)

(34

(35)

Remiantis pagrindinio Reglamento 2 straipsnio 11 dalies nuostatomis, kiekvieno
aptariamo gaminio tipo, eksportuojamo i Bendrija, normaliy ver¢iuy svertinis vidurkis
buvo lyginamas su aptariamo gaminio atitinkamo tipo vidutinés eksporto kainos
svertiniu vidurkiu.

IS palyginimo paaiSkéjo, kad triju bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy
atzvilgiu visai nerasta dempingo arba jis yra de minimis. Dempingo marzos, iSreikstos
CIF importo kainos Bendrijos pasienyje procentine iSraiSka, nesumokéjus muity, yra
tokios:

— Daehan Synthetic Fiber Co. Ltd.: 1,2 %
- SK Chemicals Co. Ltd.: 0,0 %
— KP Chemical Corp.: 0,1 %

Du zinomi Kor¢jos eksportuojantys PET gamintojai, kuriems dabar taikomas
individualus muity dydis, teige, kad tyrimo laikotarpiu jie nieko neeksportavo. Sie
eksportuotojai nepateiké uztikrinanciy irodymu, kad reikéty i$ naujo jvertinti jy muity
marzas.

Kadangi Koréjos bendrovés noriai bendradarbiavo (zr. pirmiau pateikta (28)
konstatuojamaja dali), likutinis muitas buvo nustatomas bendradarbiaujancios
bendrovés su auksc¢iausia dempingo marza lygmeny pagal (26) konstatuojamoje dalyje
1Sdéstyta pozitiri. Lygis lieka toks pats, kaip ir pirminiame tyrime.
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(36)

3. Taivanis

Atsakymai { anketas buvo gauti i§ keturiy eksportuojanciy gamintojy, vienas ju tyrimo
laikotarpiu neeksportavo PET { Bendrija. Buvo nustatyta, kad bendradarbiaujantys
eksportuotojai sudar¢ maziau kaip 60 % aptariamo Taivanio produkto eksporto tyrimo
laikotarpiu.

3.1. Normalioji verté

(37)

Visiems PET tipams, eksportuojamiems Taivanio eksportuojanéiy gamintojy,
normalioji vert¢ buvo nustatyta, remiantis nepriklausomy klienty vidaus rinkoje
mokétomis ir mokamomis eksporto kainomis, pagal pagrindinio Reglamento 2
straipsnio 1 dalies nuostatas.

3.2. Eksporto kaina

(38)

Eksporto kainos buvo nustatytos, remiantis pagrindinio Reglamento 2 straipsnio 8
dalies nuostatomis, biitent, i§ tikryju mokétomis ir mokamomis kainomis.

3.3 Palyginimas

(39)

Uztikrinant, kad palyginimas bty teisingas, remiantis pagrindinio Reglamento 2
straipsnio 10 dalies nuostatomis, buvo atsizvelgta i veiksniy, kurie, kaip buvo
teigiama, jtakojo kainas ir kainy palyginamuma, skirtumus. Tuo pagrindu buvo
daromos nuolaidos dél transporto, draudimo, mokesCiy mokéjimo, komisiniy
atlyginimy, paskoly, pakavimo, muitinés mokesciy ir banko mokesciy skirtumy.

3.4. Dempingo marza

(40)

(41)

(42)

(43)

Remiantis pagrindinio Reglamento 2 straipsnio 11 dalies nuostatomis, kiekvieno
aptariamo gaminio tipo, eksportuojamo i Bendrija, svertinis normalios vertés vidurkis
buvo lyginamas su aptariamo gaminio atitinkamo tipo vidutine eksporto kainos
svertiniu vidurkiu.

IS palyginimo paaiskéjo, kad dvieju bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintoju
atzvilgiu nustatytas dempingas. Dempingo marzos, iSreikStos CIF importo kainos
Bendrijos pasienyje procentine isSraiSka, nesumokéjus muity, yra tokios:

- Far Eastern Textile Ltd.: 0,0 %
— Shinkong Synthetic Fibers Corp.: 3,1 %
— Hualon Corp.: 9,6 %

Vienas eksportuojantis gamintojas, kuriam Siuo metu taikomas individualus muitas,
bendradarbiavo Sio tyrimo metu, nors tyrimo laikotarpiu jis nieko neeksportavo i
Bendrija. Remiantis pateikta informacija, buvo nutarta palikti esama dempingo marza
nepakeista, kadangi nebuvo pateikta jokios informacijos, rodancios, kad reikéty i§
naujo jvertinti jo muity marzas.

Yra vienas Zinomas Taivanio PET eksportuotojas, kuriam Siuo metu taikomas
individualus muitas, bet jis tyrimo metu nebendradarbiavo. Ivertinant tai, kad jis
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

nebendradarbiavo, buvo nutarta nesuteikti Siam eksportuotojui individualaus muito. Be
to, nebuvo pateikta duomeny, leidzianciy nustatyti individualy muita.

Kadangi Taivanio bendrovés noriai bendradarbiavo (zitrék (36) konstatuojamaja daly),
likutiné dempingo marza buvo nustatyta pagal pagrindinio Reglamento 18 straipsni,
kaip nurodyta (27) ir (26) konstatuojamoje dalyje.

Likutiné dempingo marza, apskai¢iuota, remiantis prieinamais Eurostat duomenimis,
o taip pat 1§ bendradarbiaujanciu eksportuojan¢iu gamintojy gauta informacija,
iSreikSta CIF importo kainos Bendrijos pasienyje procentine iSraiSka, nesumokéjus
muity, yra tokia:

- Taivanis: 20,1 %
C. ILGALAIKIS PASIKEITUSIU APLINKYBIU POBUDIS

Remiantis pagrindinio Reglamento 11 straipsnio 3 dalies nuostatomis, taip pat buvo
tikrinama, ar pasikeitusios aplinkybés pirminio dempingo tyrimo atzvilgiu gali biiti
laikomos ilgalaikémis.

1. Koréjos Respublika

Paaiskéjo, kad bendroviy, eksportavusiy tyrimo laikotarpiu ir bendradarbiavusiy
tyrimo metu dempingo marza liko tame paciame lygmeny arba nukrito iki de minimis
lygmens. Pagrindin¢ priezastis buvo ta, kad, neziiirint { tai, jog, palyginus su pirminio
tyrimo duomenimis, $iy bendroviy normalioji verté ir vidaus rinkos kainos iSaugo,
pardavimo kainos Bendrijos rinkoje iSaugo dar labiau. IS tikryju nustatyta, kad Sio
tyrimo metu eksporto kainos | Bendrija buvo vidutiniSkai 53 % aukStesnés, palyginus
su pirminio TL eksporto kainomis. Nebuvo nustatyta pozymiy, rodanciy, kad Sie
pasikeitimai néra ilgalaikiai. Taip pat reikéty pastebéti, kad Sios bendrovés pirminio
tyrimo metu naudojo didelius pajégumus, vir§ijandius 80%. Sios bendrovés neketina
papildomai didinti turimy pajégumy, tam apribodamos biisimuy aplinkybiy poky¢iy
apimti. Tod¢l manoma, kad §i padétis, kiek tai susij¢ su eksporto kaina ir apimtimi,
nekis.

Viena bendrové, kuri neeksportavo | Bendrija pirminio tyrimo metu, bendradarbiavo ir
eksportavo susijusi produkta { ES §io tyrimo metu. Siai bendrovei taip pat nustatyta de
minimis dempingo marza. Nustatyta, kad Sios bendrovés normalioji verté, taip pat ir
vidaus rinkos bei eksporto kainos yra tokio paties lygmens, kaip ir kity dvieju
bendradarbiaujanciy eksportuotojy.

Nerasta jrodymy, pagrindzian¢iy dvieju bendradarbiaujanc¢iu eksportuojanciuy
gamintojy, kurie tyrimo laikotarpiu neeksportavo i Bendrija, muity pokycius, kaip
nurodyta (34) konstatuojamojoje dalyje. Reikéty taip pat prisiminti, kad pirminiame
tyrime nustatyta dempingo marzy jvairové (nuo 1,4 % iki 55,8 %), rodo jog Koréjos
bendroviy vykdoma dempingo veikla yra skirtinga. D¢l iy priezas¢iy negalima daryti
iSvados, kad gamintojy, eksportavusiy 1 Bendrija tyrimo laikotarpiu de minimis
dempingo marzos yra biidingos neeksportavusiems gamintojams. Taigi, néra jrodymu,
patvirtinanciy, kad reikia perzitiréti esamus §iy bendroviy antidempingo muitus, ir néra
gauta duomeny, kurie leisty jiems apskai¢iuoti perzitiréta individualia marza. Sie
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(50)

(D

(52)

(33)

(54)

(55)

(56)

(37)

rezultatai buvo pateikti suinteresuotoms Salims. N¢ viena i$ ju nepateiké pastaby ar
kitokios papildomos informacijos.

2. Taivanis

Trys i§ Taivanio keturiy bendroviy, kurioms dabar taikomas individualus muitas,
bendradarbiavo Siame tyrime. Tyrimas nustaté, kad vienos Siy bendroviy dempingo
marza nukrito iki de minimis lygio. Antrosios bendrovés dempingo marza nukrito nuo
7,8 % pirminio tyrimo metu iki 4,6 % dabartinio tyrimo metu. Kaip ir Kor¢jos
Respublikoje, pagrindine priezastis buvo ta, kad, neziiirint i tai, jog, palyginus su
pirminio tyrimo duomenimis, §iy bendroviy normalioji verté ir vidaus rinkos kainos
iSaugo, pardavimo kainos Bendrijos rinkoje iSaugo dar labiau. Taivanio atveju
nustatyta, kad Sio tyrimo metu eksporto kainos i Bendrija buvo vidutiniskai 42 %
aukStesneés, palyginus su pirminio tyrimo laikotarpio eksporto kainomis. Taip pat buvo
nustatyta, kad Sios bendrovés pajégumus naudojo panasiai, kaip Kor¢jos bendrovés.
Jos taip pat neketina didinti savo nustatyty pajégumuy.

Trecioji bendradarbiaujanti bendrové, kuriai Siuo metu taikomas individualus muitas,
pateiké jrodymus, kad ji Sio tyrimo metu neeksportavo aptariamo gaminio | ES.

Be to, viena Taivanio bendrové, kuri pirminio tyrimo metu neeksportavo | Bendrija,
taip pat bendradarbiavo Sio tyrimo metu. Sios bendrovés dempingo marza yra 10,7 %.

Triju bendradarbiaujan¢iy gamintojuy, kurie Sio tyrimo metu eksportavo i Bendrija,
atveju néra pagrindo teigti, kad skirtumai, atsirad¢ dabartinio ir pirminio tyrimy metu,
ypac eksporto kainy | Bendrija padid¢jimas, néra ilgalaikis. Taigi, manoma, kad Siy
bendroviy dempingo marzos, apskaifiuotos, remiantis §io tyrimo duomenimis, yra
teisingos.

Neéra jrodymuy, kad biitina perzitiréti gamintojo §io tyrimo metu bendradarbiavusio, bet
neeksportavusio | Bendrija, antidempingo mokescius. Todél manoma, kad dabartiniy
marzy keisti nereikia. Kaip ir Kor¢jos atveju, néra gauta duomeny, kurie leisty Kor¢jai
apskaiciuoti perzitiréta individualia marza. Pateikus rezultatus, suinteresuota Salis taip
pat nepateike pastaby ar kitokios papildomos informacijos.

D. PASIULYMAS DEL ANTIDEMPINGO PRIEMONIU

Remiantis padarytomis iSvadomis dél dempingo ir ilgalaikio pasikeitusiy aplinkybiy
pobiidzio, esamos antidempingo priemonés, atsizvelgiant | aptariamo gaminio, kurio
kilmeés Salis yra Kor¢jos Respublika ir Taivanis, importa, turi biti pakoreguotos taip,
kad atsispindéty naujas dempingo marzas.

Ta aplinkybé, kad, kintant Zalios naftos kainoms, PET kainos taip pat gali svyruoti,
neturéty sukelti muity didéjimo. Todél buvo nutarta, kad pakeisti mokesciai turi biiti
nurodomi kaip konkreti suma uz tona. Sio tikslo buvo siekiama pirminio tyrimo metu.

Kiekvienos bendrovés antidempingo muity dydziai buvo nustatyti remiantis dabartinés
apzvalgos duomenimis. Jie atspindi §io tyrimo metu nustatyta bendroviy padéti. Sie
muity dydziai, prieSpastatyti muitams, taikomiems ,,visoms kitoms bendrovéms",
taikomi i§imtinai importui ty gaminiy, kuriy kilmés $alis yra aptariama $alis. Siuos
gaminius pagamino §io Reglamento konstatuojamoje dalyje iSvardytos bendrovés.
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Importuotiems gaminiams, kuriuos pagamino kitos, Sio reglamento konstatuojamojoje
dalyje neiSvardytos bendrovés, iskaitant imones, susijusias su pirmiau minétomis
konkre¢iomis bendrovéms, negali buti taikomi Sie muity dydziai ir joms galioja
,,visoms kitoms bendrovéms” taitkomi muitai.

(58)  Sitlomi antidempingo muitai toms bendrovéms, kurios tyrimo laikotarpiu eksportavo {
Bendrija, yra:
Salis Bendrove Dempingo [Antidemping|Sitilomas
marza 0 muitomuitas
dydis (eurai/T)
Koréjos Daehan Synthetic Fiber Co. Ltd. |1,2 % 0,0 % 0
Respublika
SK Chemicals Co. Ltd. 0,0 % 0,0 % 0
KP Chemical Corp. 0,1% 0,0 % 0
Taivanis [Far Eastern Textile Ltd. 0,0 % 0,0 % 0
Shinkong Synthetic Fibers Corp. |3,1 % 3,1 % 24,5
Hualon Corp. 9,6 % 9,6 % 81,9
(59) Remiantis perziuréta likutine dempingo marza, nustatyta (45) konstatuojamojoje
dalyje, likutinis antidempingo muitas Taivaniu turéty buti padidintas iki 143,4
eury/tona.
E. BAIGIAMOJI NUOSTATA
(60)  Suinteresuotosios Salys buvo informuotos apie visus faktus ir svarstymus, kuriais
remiantis buvo pasiiilytos galiojan¢io Reglamento pataisos. Nebuvo gauta jokiy
komentary.
PRIEME S] REGLAMENTA:
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Istraipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 2604/2000 1 straipsnio 2 dalies lentelé¢ pakeiciama tokia
lentele:

Salis Anti-dempingo [Papildomas
muitas TARIC kodas
(eurai/t)

Indija 181,7 A999

Indonezija 187,7 A999

Malaizija 160,1 A999

Kor¢ja 148,3 A999

Taivanis 143.4 IA999

Tailandas 83,2 IA999
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2. 1 straipsnio (3) dalies lentel¢ pakeiciama Sia lentele:

IAntidemping |Papildomas
Salis Bendrove 0 muitasTARIC

(eurai/t) kodas
Indija Pearl Engineering Polymers Limited 130,8 A182
Indija Reliance Industries Limited 181,7 A181
[ndija Elque Polyesters Limited 200,9 A183
Indija Futura Polymers Limited 161,2 A184
Indonezija P.T. Bakrie Kasei Corporation 187,7 A191
Indonezija P.T. Indorama Synthetics Tbk 92,1 A192
Indonezija P.T. Polypet Karyapersada 178,9 A193
Malaizija Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd. 36,0 A186
Malaizija Mpl Polyester Industries Sdn. Bhd. 160,1 A185
Kor¢jos - .
Respublika Dachan Synthetic Fiber Co., Limited 0 A194
Koréjos . )
Respublika Honam Petrochemical Corporation 101,4 A195
Korejos SK Chemicals Co., Limited 0 A196
Respublika
Kore¢jos .
Respublika Tongkong Corporation 148,3 A197
Kor¢jos . .
Respublika KP Chemical Corporation 0 AS5T77
Taivanis Far Eastern Textile Limited 0 IA188
Taivanis Tuntex Distinct Corporation 69,5 IA198
Taivanis Shingkong Synthetic Fibers Corporation 24,5 A189
Taivanis Hualon Corporation 81,9 IAS78
Tailandas Thai Shingkong Industry Corporation Limited 83,2 IA190
Tailandas Indo Pet (Thailand) Ltd 83,2 A468
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2straipsnis

Sis Reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

PasiraSyta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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